
Sinhala - Agape - God's Love Letter Scriptures

ය��හන 15:9  පි��ණන වහනය� මට ය�ම කළාක් මෙන් ම මම ද ඔබට ප්රේම කෙළෙමි-. ම�ක් යමන ම මම ද ඔබට 
ය�ම යකයළාක් මෙන් ම මම ද ඔබට ප්රේම කෙළෙමි-. මම-. ම�ය� ය�මය�හි පවතිනන-.

ය����� 43:1,2 - එපී� 2:10 මනද-, අපි වන�හි �හපත් ක්රි�� කරන පිණ� 
යදවි�න වහනය� විසින ක්රි�(තුන වහනය� තුළාක් මෙන් ම මම ද ඔබට ප්රේම කෙළෙමි-. ම මවනු ලැබූ මැවිලි වෙමු-. ඒ යහපත් ක්රියා කරන පිණස දෙවියන් වහන්සේ කල් තියා අප සූදානමි කළ සේක-.�ificat. �瑮��ƨ�������com.sun.s,බූ ම,විලි යවම -. 
ඒ �හපත් ක්රි�� කරන පිණ� යදවි�න වහනය� කල් ති�� අප සූද�නම කළාක් මෙන් ම මම ද ඔබට ප්රේම කෙළෙමි-. ම 
ය�ක-.

ය�යරම�� 1:5  -  ගලැබූ මැවිලි වෙමු-. ඒ යහපත් ක්රියා කරන පිණස දෙවියන් වහන්සේ කල් තියා අප සූදානමි කළ සේක-.�ificat. �瑮��ƨ�������com.sun.s�ති 1:15  එයහත් යදවි�න වහනය�  �(වකී� 
වර���දය�න මව් කු� පටන ම� යවන යක�ට ය78ර�යගන-,

ය��හන 15:16  ඔබ ම�  ය78ර�ගත්යත් න,7-.  මම ඔබ ය78ර�යගන පත් 
යකයළාක් මෙන් ම මම ද ඔබට ප්රේම කෙළෙමි-. මම-.  එය� යකයළාක් මෙන් ම මම ද ඔබට ප්රේම කෙළෙමි-. ම ඔබ යග��( යබ�යහ8 පලැබූ මැවිලි වෙමු-. ඒ යහපත් ක්රියා කරන පිණස දෙවියන් වහන්සේ කල් තියා අප සූදානමි කළ සේක-.�ificat. �瑮��ƨ�������com.sun.s දරන පිණ�ත්-,  ඔය9 
පලැබූ මැවිලි වෙමු-. ඒ යහපත් ක්රියා කරන පිණස දෙවියන් වහන්සේ කල් තියා අප සූදානමි කළ සේක-.�ificat. �瑮��ƨ�������com.sun.s  පවතින  පිණ�ත්-,  ම�ය� න�මය�න ඔබ  පි��ණන වහනය�යගන 
ඉල්ලැබූ මැවිලි වෙමු-. ඒ යහපත් ක්රියා කරන පිණස දෙවියන් වහන්සේ කල් තියා අප සූදානමි කළ සේක-.�ificat. �瑮��ƨ�������com.sun.sන කවර යද�ක් වුව ද උන වහනය� ඔබට යදන පිණ�ත් �-.

3  ය��හන 1:2  ය= >මවන7�,  නුය? ආත්ම� �ඵලැබූ මැවිලි වෙමු-. ඒ යහපත් ක්රියා කරන පිණස දෙවියන් වහන්සේ කල් තියා අප සූදානමි කළ සේක-.�ificat. �瑮��ƨ�������com.sun.s වනන�ක්යමනම නුඹ 
සි�ල්යලැබූ මැවිලි වෙමු-. ඒ යහපත් ක්රියා කරන පිණස දෙවියන් වහන්සේ කල් තියා අප සූදානමි කළ සේක-.�ificat. �瑮��ƨ�������com.sun.sහි �ඵලැබූ මැවිලි වෙමු-. ඒ යහපත් ක්රියා කරන පිණස දෙවියන් වහන්සේ කල් තියා අප සූදානමි කළ සේක-.�ificat. �瑮��ƨ�������com.sun.sවන යලැබූ මැවිලි වෙමු-. ඒ යහපත් ක්රියා කරන පිණස දෙවියන් වහන්සේ කල් තියා අප සූදානමි කළ සේක-.�ificat. �瑮��ƨ�������com.sun.s�ද සුවය� සිටින යලැබූ මැවිලි වෙමු-. ඒ යහපත් ක්රියා කරන පිණස දෙවියන් වහන්සේ කල් තියා අප සූදානමි කළ සේක-.�ificat. �瑮��ƨ�������com.sun.s�ද ��ච්ඤාකරමි.�汧獩瑲f१蹌१蹌१��ð���ጼ炷����leጠ炷ጄ炷የ炷ዐ炷ኸ炷ኤ炷ኈ炷ተ炷ቘ炷ቄ炷መ炷ᇰ炷ᇔ炷ᆸ炷ᆠ炷ᅰ炷ᅘ炷茰炸㟈ַ��ff斀ֻ��or擘ֻ��us擀ֻ��on㟨ַ��so㝈ַ��කරම.

ය����� 43:4  -  1  ය=ත්රැස් 2:9,10 භක්ත,�( 2:9,10  භක්තිවන7�න පරීක්ෂාවෙන් ගළවන්ටත් අධර්මිෂ්ඨයන්, ප්රධාන කොට කිලුටුකමේ�යවන 
ගළාක් මෙන් ම මම ද ඔබට ප්රේම කෙළෙමි-. මවනටත් අධර්මෂාවෙන් ගළවන්ටත් අධර්මිෂ්ඨයන්, ප්රධාන කොට කිලුටුකමේ(ඨ�න,  ප >ධ�න  යක�ට  කිලුටුකයQ 7Rෂාවෙන් ගළවන්ටත් අධර්මිෂ්ඨයන්, ප්රධාන කොට කිලුටුකමේ(ණ�යවන 
ම�S�� අනුව හ,සියරනන�ව,  අධිපති කමට අපහ�� කරනන�ව අ� ,  10 
දඬුවම  �ටයත් විනි�ઌ度�����#�#����灴닰ढ़숸�Ӣ�Ӣ灴놈ढ़슸र凐ࠤ�����猑䅜ᇨ∠摥顨摥颀��َ䯴तَ䯴摥题�̓����揝뷔���Ƞ��o步湯界�.ිතිනගොන ිතැත ට්නරක ාද්නින ට්නයමත්තඋ ුහ්වොම ූවරාක්කවුතිහ ූවාත්තැන යභ .කේසාන්නද ේස්නහව්නීමාව්ස ්තට්නබත ාව්කද සවද යච්ශ(ච�  දව�  දක්ව�  7බනටත් �(ව�මීනවහනය� 
දනන�ය�ක.  භ� න,ත්7�ව හිතුවක්ක�රව යම�ව්හු උත්7ම�නට නිනද� 
කරනට 7,ති යන�ගනිති.

ය�යරම�� 31:3 - එපී� 1:4 ය�මය�න උන වහනය� ඉදිරිය�හි අප ශුද්ධ ව 
යන�ක,ළාක් මෙන් ම මම ද ඔබට ප්රේම කෙළෙමි-. ම,ල් ව  සිටින පිණ� -,  යලැබූ මැවිලි වෙමු-. ඒ යහපත් ක්රියා කරන පිණස දෙවියන් වහන්සේ කල් තියා අප සූදානමි කළ සේක-.�ificat. �瑮��ƨ�������com.sun.s8ක�  ම,වීමට  �ථමය�න ක්රි�(තුන 
වහනය� තුළාක් මෙන් ම මම ද ඔබට ප්රේම කෙළෙමි-. ම යදවි�න වහනය� අප ය78ර�ගත් ය�ක-.

2  තියම8ති 1:9  උනවහනය�  අය= ක >b��වලැබූ මැවිලි වෙමු-. ඒ යහපත් ක්රියා කරන පිණස දෙවියන් වහන්සේ කල් තියා අප සූදානමි කළ සේක-.�ificat. �瑮��ƨ�������com.sun.s  ප >ක�ර�ට  යන�ව 
7මනවහනය�ය�ම අභිප >�යdද කි�(තු�( යdසු�(වහනය� තුළාක් මෙන් ම මම ද ඔබට ප්රේම කෙළෙමි-. ම පූර්ව ක�ලැබූ මැවිලි වෙමු-. ඒ යහපත් ක්රියා කරන පිණස දෙවියන් වහන්සේ කල් තියා අප සූදානමි කළ සේක-.�ificat. �瑮��ƨ�������com.sun.s  
වලැබූ මැවිලි වෙමු-. ඒ යහපත් ක්රියා කරන පිණස දෙවියන් වහන්සේ කල් තියා අප සූදානමි කළ සේක-.�ificat. �瑮��ƨ�������com.sun.sට ප >ථමය�න අපට යදන ලැබූ මැවිලි වෙමු-. ඒ යහපත් ක්රියා කරන පිණස දෙවියන් වහන්සේ කල් තියා අප සූදානමි කළ සේක-.�ificat. �瑮��ƨ�������com.sun.sද කරුණ�යව්ද ප >ක�ර�ට අප ගළාක් මෙන් ම මම ද ඔබට ප්රේම කෙළෙමි-. මව� , ශුද්ධව 
ක,ඳවීමකින ක,ඳව� ගත්ය�ක.

යහ�යෂාවෙන් ගළවන්ටත් අධර්මිෂ්ඨයන්, ප්රධාන කොට කිලුටුකමේ�� 11:8
ය��හන 3:16 ''යදවි�න වහනය� යලැබූ මැවිලි වෙමු-. ඒ යහපත් ක්රියා කරන පිණස දෙවියන් වහන්සේ කල් තියා අප සූදානමි කළ සේක-.�ificat. �瑮��ƨ�������com.sun.s8ක��ට යක�7රම ය�ම කළාක් මෙන් ම මම ද ඔබට ප්රේම කෙළෙමි-. ම ය�ක් ද  

කීයව�ත්-,  �(වකී�  ඒක  ජාතක පුත්රයාණන් වුව ද ලොවට දෙවා වදාළ සේක-. එසේ කෙළේ-, උන් වහන්සේ කෙරෙහි අදහන ස�7ක  පුත්රැස් 2:9,10 භක්ත��ණන වුව  ද  යලැබූ මැවිලි වෙමු-. ඒ යහපත් ක්රියා කරන පිණස දෙවියන් වහන්සේ කල් තියා අප සූදානමි කළ සේක-.�ificat. �瑮��ƨ�������com.sun.s�වට  යදව�  වද�ළාක් මෙන් ම මම ද ඔබට ප්රේම කෙළෙමි-. ම 
ය�ක-.  එය�  යකයළාක් මෙන් ම මම ද ඔබට ප්රේම කෙළෙමි-. ම-,  උන වහනය�  යකයරහි අදහන සි�ලු යදන�  ම 
වින��ઌ度�����#�#����灴닰ढ़숸�Ӣ�Ӣ灴놈ढ़슸र凐ࠤ�����猑䅜ᇨ∠摥顨摥颀��َ䯴तَ䯴摥题�̓����揝뷔���Ƞ��o步湯界�.ිතිනගොන ිතැත ට්නරක ාද්නින ට්නයමත්තඋ ුහ්වොම ූවරාක්කවුතිහ ූවාත්තැන යභ .කේසාන්නද ේස්නහව්නීමාව්ස ්තට්නබත ාව්කද සවද යච්ශ යන�වී �ද�7න ජීවන� ලැබූ මැවිලි වෙමු-. ඒ යහපත් ක්රියා කරන පිණස දෙවියන් වහන්සේ කල් තියා අප සූදානමි කළ සේක-.�ificat. �瑮��ƨ�������com.sun.sබන පිණ� �-.



ය����� 49:15,1; ය����� 41:13,14
ලූක් 12:32 ''කුඩා රැළ-, -,ය නොව� රැළාක් මෙන් ම මම ද ඔබට ප්රේම කෙළෙමි-. ම-,  -,� යන�වනන-,  ඔබට ර�ජාතක පුත්රයාණන් වුව ද ලොවට දෙවා වදාළ සේක-. එසේ කෙළේ-, උන් වහන්සේ කෙරෙහි අදහන සn� යදනනට ඔබය� 

පි��ණන වහනය� �,දී ප,හ,දී සිටින ය�ක-.
මය7ව් 28:20  ම�  ඔබට  අණ  කළාක් මෙන් ම මම ද ඔබට ප්රේම කෙළෙමි-. ම  සි�ල්ලැබූ මැවිලි වෙමු-. ඒ යහපත් ක්රියා කරන පිණස දෙවියන් වහන්සේ කල් තියා අප සූදානමි කළ සේක-.�ificat. �瑮��ƨ�������com.sun.s  රක්ෂාවෙන් ගළවන්ටත් අධර්මිෂ්ඨයන්, ප්රධාන කොට කිලුටුකමේ�  කරනන  ඔවුනට 

උගනවනන-.  මම ද  යුග�න7� දක්ව� �දහට ම ඔබ හ�  �මභ සිටිම ''ය 
වද�ළාක් මෙන් ම මම ද ඔබට ප්රේම කෙළෙමි-. ම ය�ක-.

ය��හන 14:1 ''ඔය9 සිත් යන�ක,ළාක් මෙන් ම මම ද ඔබට ප්රේම කෙළෙමි-. මය? ව�! යදවි�න වහනය� අදහ�ගනනෆ 
ම� ද අදහ�-ගනන-.

ගී7�වලි� 23:1  -  ය��හන 10:11  ''�හපත් එයvර�  මම  යවම-.  �හපත් 
එයvර�-, 7ම ජීවි7� බ,ටළුවන උයද�� පූජාතක පුත්රයාණන් වුව ද ලොවට දෙවා වදාළ සේක-. එසේ කෙළේ-, උන් වහන්සේ කෙරෙහි අදහන ස� කරනයන �-.

ගී7�වලි� 23:2  -  එළිදරව් 7:17  මනද-,  සිSහ��න�  ම,ද  සිටින  බ,ටළු 
යප87ක��යණ8 ඔවුනය� එයvර�ණන වී-, ජීවන දි� උල්පත්වලැබූ මැවිලි වෙමු-. ඒ යහපත් ක්රියා කරන පිණස දෙවියන් වහන්සේ කල් තියා අප සූදානමි කළ සේක-.�ificat. �瑮��ƨ�������com.sun.sට ඔවුන 
යගන�න ය�ක-.  යදවි�න වහනය� ද ඔවුනය� ඇ�(වලින සි�ලු කඳුළු  
පි� දමන ය�ක,''ය කී �-.

ගී7�වලි� 23:3,4  -  ලූක් 1:79  අඳුයර් හ�  මරණ  ය�වය{ සිටිනනවුන 
යකයරහි-,  එයලැබූ මැවිලි වෙමු-. ඒ යහපත් ක්රියා කරන පිණස දෙවියන් වහන්සේ කල් තියා අප සූදානමි කළ සේක-.�ificat. �瑮��ƨ�������com.sun.sසින එළි�  උද�  කරවමන ය�ත් මභ  ��මට  අපට 
මභයපනවන ය�ක-.''

ගී7�වලි� 23:5,6  -  යක�රිනති 1:10  යදවි�න වහනය�  යමබඳු භ�Sකර 
මරණ�කින අප මදූ ය�ක-. මතු ද අප මද�ලැබූ මැවිලි වෙමු-. ඒ යහපත් ක්රියා කරන පිණස දෙවියන් වහන්සේ කල් තියා අප සූදානමි කළ සේක-.�ificat. �瑮��ƨ�������com.sun.sන ය�ක-. අපි උන වහනය� 
යකයරහි අය= බලැබූ මැවිලි වෙමු-. ඒ යහපත් ක්රියා කරන පිණස දෙවියන් වහන්සේ කල් තියා අප සූදානමි කළ සේක-.�ificat. �瑮��ƨ�������com.sun.s�යප�යර�ත්තුව 7බම-.

පිලි=පි 4:7  එවිට සි�ලු න,ණනුවණ  ඉක්මව�  �න  යදවි�න වහනය�ය� 
��මද�න�-, ක්රි�(තු�( ය}සු�( වහනය� තුළින ඔබය� සිතුම ප,තුම ආරක්ෂාවෙන් ගළවන්ටත් අධර්මිෂ්ඨයන්, ප්රධාන කොට කිලුටුකමේ� 
කරනයන �-.

හිය78පයද්�ઌ度�����#�#����灴닰ढ़숸�Ӣ�Ӣ灴놈ढ़슸र凐ࠤ�����猑䅜ᇨ∠摥顨摥颀��َ䯴तَ䯴摥题�̓����揝뷔���Ƞ��o步湯界�.ිතිනගොන ිතැත ට්නරක ාද්නින ට්නයමත්තඋ ුහ්වොම ූවරාක්කවුතිහ ූවාත්තැන යභ .කේසාන්නද ේස්නහව්නීමාව්ස ්තට්නබත ාව්කද සවද යච්ශ 3:24 & ගී7�වලි� 4:8
ය��හන 14:27 ''�ઌ度�����#�#����灴닰ढ़숸�Ӣ�Ӣ灴놈ढ़슸र凐ࠤ�����猑䅜ᇨ∠摥顨摥颀��َ䯴तَ䯴摥题�̓����揝뷔���Ƞ��o步湯界�.ිතිනගොන ිතැත ට්නරක ාද්නින ට්නයමත්තඋ ුහ්වොම ූවරාක්කවුතිහ ූවාත්තැන යභ .කේසාන්නද ේස්නහව්නීමාව්ස ්තට්නබත ාව්කද සවද යච්ශ�නති� ඔබ යව7 �ද�න� කර �ම; ම�ය� �ઌ度�����#�#����灴닰ढ़숸�Ӣ�Ӣ灴놈ढ़슸र凐ࠤ�����猑䅜ᇨ∠摥顨摥颀��َ䯴तَ䯴摥题�̓����揝뷔���Ƞ��o步湯界�.ිතිනගොන ිතැත ට්නරක ාද්නින ට්නයමත්තඋ ුහ්වොම ූවරාක්කවුතිහ ූවාත්තැන යභ .කේසාන්නද ේස්නහව්නීමාව්ස ්තට්නබත ාව්කද සවද යච්ශ�නති� ඔබට 

යදම-. ම� එ� ඔබට යදනයන යලැබූ මැවිලි වෙමු-. ඒ යහපත් ක්රියා කරන පිණස දෙවියන් වහන්සේ කල් තියා අප සූදානමි කළ සේක-.�ificat. �瑮��ƨ�������com.sun.s8ක�� යදනන�ක් යමන යන�යව්-. ඔය9 
සිත් ක,ළාක් මෙන් ම මම ද ඔබට ප්රේම කෙළෙමි-. මයඹනනට වත් -,� වනනට වත් ඉඩා රැළ-, -,ය නොව යන�යදනන-.

ගී7�වලි� 33:18 - 1  ය=ත්රැස් 2:9,10 භක්ත,�( 3:12  මනද-,  �(ව�මීනය� යදයනත් දමටුන 
යද�ටත්-,  යද�වන ඔවුනය� �,දුම යද�ටත් ය��ම� ඇ7 -.  එයහත් 
�(ව�මීනය� ව7 දුදනනට එයරහි ව ඇ7-.''

යර8ම 5:2 7වද ඇදහිල්යලැබූ මැවිලි වෙමු-. ඒ යහපත් ක්රියා කරන පිණස දෙවියන් වහන්සේ කල් තියා අප සූදානමි කළ සේක-.�ificat. �瑮��ƨ�������com.sun.sන අපට ලැබූ මැවිලි වෙමු-. ඒ යහපත් ක්රියා කරන පිණස දෙවියන් වහන්සේ කල් තියා අප සූදානමි කළ සේක-.�ificat. �瑮��ƨ�������com.sun.s,-, ඇති යQ යද්ව වර���ද�ට පිවිය�න 
මභ අපට �ලැබූ මැවිලි වෙමු-. ඒ යහපත් ක්රියා කරන පිණස දෙවියන් වහන්සේ කල් තියා අප සූදානමි කළ සේක-.�ificat. �瑮��ƨ�������com.sun.s�� දුනයන උන වහනය� �-. ඒ නි�� අපට හිම වනනට �න 
යද්ව මහිමයd බලැබූ මැවිලි වෙමු-. ඒ යහපත් ක්රියා කරන පිණස දෙවියන් වහන්සේ කල් තියා අප සූදානමි කළ සේක-.�ificat. �瑮��ƨ�������com.sun.s�යප�යර�ත්තු ග,න අපි අති�ઌ度�����#�#����灴닰ढ़숸�Ӣ�Ӣ灴놈ढ़슸र凐ࠤ�����猑䅜ᇨ∠摥顨摥颀��َ䯴तَ䯴摥题�̓����揝뷔���Ƞ��o步湯界�.ිතිනගොන ිතැත ට්නරක ාද්නින ට්නයමත්තඋ ුහ්වොම ූවරාක්කවුතිහ ූවාත්තැන යභ .කේසාන්නද ේස්නහව්නීමාව්ස ්තට්නබත ාව්කද සවද යච්ශයන ප්රීති �යම8ද යවම-.

ය����� 55:12 - ලූක් 19:40 උන වහනය� උත්7ර යදමන-, ''ඔවුන නිහඬ 
වයව�ත්-, ගල්-, යම�රග�නු ඇ7, ය මම ඔබට කි�ම''ය වද�ළාක් මෙන් ම මම ද ඔබට ප්රේම කෙළෙමි-. ම ය�ක-.



ය��හන 16:22 එයමන ම ඔබ ද,න ය�ઌ度�����#�#����灴닰ढ़숸�Ӣ�Ӣ灴놈ढ़슸र凐ࠤ�����猑䅜ᇨ∠摥顨摥颀��َ䯴तَ䯴摥题�̓����揝뷔���Ƞ��o步湯界�.ිතිනගොන ිතැත ට්නරක ාද්නින ට්නයමත්තඋ ුහ්වොම ූවරාක්කවුතිහ ූවාත්තැන යභ .කේසාන්නද ේස්නහව්නීමාව්ස ්තට්නබත ාව්කද සවද යච්ශ8ක වනනහු �-. එයහත් න,ව7 මම 
ඔබ  දකිනයනම-.  එවිට ඔය9 සිත් ප්රීතිය�න පින� �ය -.  ඔය9 ප්රීති� ද 
කිසියවක් ඔයබන ප,හ,ර යන�ගනිති-.

ලූක් 12:9 එයහත්-, මනුෂාවෙන් ගළවන්ටත් අධර්මිෂ්ඨයන්, ප්රධාන කොට කිලුටුකමේn�න අ-,මයවහි ම� �තික්යෂාවෙන් ගළවන්ටත් අධර්මිෂ්ඨයන්, ප්රධාන කොට කිලුටුකමේප කරන 7,න,ත්යත් 
යදවි�න වහනය�ය� දූ7�න අ -,මයවහි දී �තික්යෂාවෙන් ගළවන්ටත් අධර්මිෂ්ඨයන්, ප්රධාන කොට කිලුටුකමේප කරනු ලැබූ මැවිලි වෙමු-. ඒ යහපත් ක්රියා කරන පිණස දෙවියන් වහන්සේ කල් තියා අප සූදානමි කළ සේක-.�ificat. �瑮��ƨ�������com.sun.s,ය9 �ය  
මම ඔබට කි�ම-.

මය7ව් 10:30 ඔය9 හි�යක් සි�ල්ලැබූ මැවිලි වෙමු-. ඒ යහපත් ක්රියා කරන පිණස දෙවියන් වහන්සේ කල් තියා අප සූදානමි කළ සේක-.�ificat. �瑮��ƨ�������com.sun.s පව� ගණන යක�ට ඇ7-.
ය����� 54:10 -  මය7ව් 24:35 අහ�ත්-,  යප�යළාක් මෙන් ම මම ද ඔබට ප්රේම කෙළෙමි-. ම�වත් පහ වී �නයන �-. 

එයහත්-, ම�ය� වචන කිසි ද� පහ වී යන��නයන ම �-.''
මය7ව් 11:28-30 ''යවයහ� වන-, බර උසුලැබූ මැවිලි වෙමු-. ඒ යහපත් ක්රියා කරන පිණස දෙවියන් වහන්සේ කල් තියා අප සූදානමි කළ සේක-.�ificat. �瑮��ƨ�������com.sun.sන සි�ල්යලැබූ මැවිලි වෙමු-. ඒ යහපත් ක්රියා කරන පිණස දෙවියන් වහන්සේ කල් තියා අප සූදානමි කළ සේක-.�ificat. �瑮��ƨ�������com.sun.sනි-, ම� යව7 එනන; 

මම ඔබට �හන� යදම-.  29 ම�  ගුණවත්-,  මRදු-,  නිහ7ම�නී යකයනකු 
බ,වින ම�ය� වි�ගහ කරට යගන ම�යගන ඉයගනගනන-.  එවිට ඔබට 
�හන� ලැබූ මැවිලි වෙමු-. ඒ යහපත් ක්රියා කරන පිණස දෙවියන් වහන්සේ කල් තියා අප සූදානමි කළ සේක-.�ificat. �瑮��ƨ�������com.sun.s,යබනු ඇ7-. 30 ම�ය� වි�ගහ පහසු �; ම�ය� බර ද �,හ,ල්ලු 
�-.'' 

��ලැබූ මැවිලි වෙමු-. ඒ යහපත් ක්රියා කරන පිණස දෙවියන් වහන්සේ කල් තියා අප සූදානමි කළ සේක-.�ificat. �瑮��ƨ�������com.sun.sයම�නය� ගීතික�ව 2:10 & යහ�යෂාවෙන් ගළවන්ටත් අධර්මිෂ්ඨයන්, ප්රධාන කොට කිලුටුකමේ�� 2:14,19,20
2 යක�රිනති 11:2 නිර්මලැබූ මැවිලි වෙමු-. ඒ යහපත් ක්රියා කරන පිණස දෙවියන් වහන්සේ කල් තියා අප සූදානමි කළ සේක-.�ificat. �瑮��ƨ�������com.sun.s කනn�වක ව,නි ඔබ-, ක්රි�(තුන වහනය� වන එක 

ම �(ව�ම�� හට �රණ ප�ව� දීම පිණ� ම� ගිවිසුම දුන බ,වින-, මම දිවnම� 
හි7වත්කමකින ඔබ ග,න හි7වත් යවම-.

නික්ම��ම 13:4 -  යහ  ය�ව් 13:8  ය}සු�(  ක්රි�(තුන වහනය�  ඊය�ත් අදත්  
�දහටමත් ඒක�ක�ර ම �-.

යහ�යෂාවෙන් ගළවන්ටත් අධර්මිෂ්ඨයන්, ප්රධාන කොට කිලුටුකමේ�� 13:4 - ක්රි�� 4:12 අන කිසියවකු මඟින ග,ළාක් මෙන් ම මම ද ඔබට ප්රේම කෙළෙමි-. මවීමක් න,7; මනද-, 
අය= ග,ළාක් මෙන් ම මම ද ඔබට ප්රේම කෙළෙමි-. මවීම �ලැබූ මැවිලි වෙමු-. ඒ යහපත් ක්රියා කරන පිණස දෙවියන් වහන්සේ කල් තියා අප සූදානමි කළ සේක-.�ificat. �瑮��ƨ�������com.sun.s�� යදන ලැබූ මැවිලි වෙමු-. ඒ යහපත් ක්රියා කරන පිණස දෙවියන් වහන්සේ කල් තියා අප සූදානමි කළ සේක-.�ificat. �瑮��ƨ�������com.sun.sද අන කිසි න�ම�ක් මළු යලැබූ මැවිලි වෙමු-. ඒ යහපත් ක්රියා කරන පිණස දෙවියන් වහන්සේ කල් තියා අප සූදානමි කළ සේක-.�ificat. �瑮��ƨ�������com.sun.s�යවහි ම මනිසුන 
අ7ර න,7-.''

ය��හන 15:14  ම� ඔබට අණ කරන යද් ඔබ කරනනහු නම -,  ඔබ ම�ය� 
මතුයර8 �-.

ය��හන 14:6  ය}සු�(  වහනය�  පිළිතුරු යදමන -,  ''ම�ර්ග�  ද  �7n�  ද 
ජීවන� ද මම යවම;  ම� මඟින ම� කිසියවක් පි��ණන වහනය� යව7  
යන�- ප,මයණනයන8 �-.

එළිදරව් 3:20  යමනන,  මම යද�රලැබූ මැවිලි වෙමු-. ඒ යහපත් ක්රියා කරන පිණස දෙවියන් වහන්සේ කල් තියා අප සූදානමි කළ සේක-.�ificat. �瑮��ƨ�������com.sun.sඟ සිට 7ටිටු කරම .  �යමක් ම�ය� හඬ 
අ�� යද�ර ඇරිය��ත්, ඔහුයව7ට ඇතුල්ව, ඔහු �මඟ ක�ම කනයනම, ඔහුද 
ම� �මඟ කනයන�.
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